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FOR IMMEDIATE RELEASE 
Piracy in Plain Sight: israel Abducts Multi-National Civilians on 
the Open Sea 
israeli forces intercept and seize Global Sumud vessels hundreds of miles from Gaza 
shores; jamming communications, abducting civilians, and setting a lawless precedent 
in international waters 

April 29, 2026 Mediterranean Sea – israel's actions tonight (Wednesday, April 29, 2026) mark a 
dangerous and unprecedented escalation: the abduction of civilians in the middle of 
the Mediterranean, over 600 miles from Gaza, in full view of the world. Let’s be clear 
about what this is. This is piracy. This is the unlawful seizure of human beings on the 
open sea near Crete, an assertion that israel can operate with total impunity, far 
beyond its own borders, with no consequences.  

What we are witnessing is the attempted normalization of israeli control over the 
Mediterranean itself and an escalation of israel's impunity. No state has the right to 
claim, police, or occupy international waters. Yet, that is exactly what Israel has done, 
extending its regime of control outward, occupying the Mediterranean Sea off the 
coast of Europe.  

As part of their aggression, israeli navy intercepted vessels, jammed communications,
including distress channels, and aggressively abducted civilians. These are not 
contested border zones. These are international waters.  
Even more alarming is the silence. Governments that claim to uphold international 
law has, once again, said nothing. No urgent condemnations. No immediate 
demands for the release of the captives. No calls for accountability. This absence of 
response is not neutrality, it is permission and it is complicity.  
 
We demand immediate answers and accountability: Where are the abducted 
civilians? Where were they taken? Were European governments coordinating with 
the Israelis to facilitate the abductions?  

Deeper question remains: how has Israel been allowed to reach a point where it can 
carry out abductions in plain sight, against unarmed civilians, without fear of 
consequence?  



This sets a catastrophic precedent and should be condemned in the most direct 
ways. Silence from world governments signals that international law applies 
selectively and that the lives of civilians can be targeted by Israel, anywhere in the 
world, at any time with no consequences. We demand accountability. 

MEDIA ACCREDITATION & CONTACT 

Email: media@globalsumudflotilla.org​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
​
Submit press inquiries here.  
Follow our announcements on telegram.  ​
Social: @globalsumudflotilla 
 
 
 
 

 

http://globalsumudflotilla.org
https://neighborly-glider-32f.notion.site/322eeca1338f80d0b95cc0a55b11057f
https://t.me/globalsumudflotilla


 
COMUNICAT DE PREMSA 
ENGLISH  |  CATALÀ  |  ESPAÑOL  |  FRANÇAIS  |   العربية |  TÜRKÇE |  DEUTSCH  |  ITALIANO  |  
PORTUGUÊS  |  ΕΛΛΗΝΙΚΆ  |  MALAY 

PER A PUBLICACIÓ IMMEDIATA 
Pirateria a plena llum: Israel segresta civils multinacionals a 
mar obert 
Les forces israelianes intercepten i s’apoderen dels vaixells de la Global Sumud Flotilla 
a centenars de milles de les costes de Gaza; intercepten comunicacions, segresten 
civils i estableixen un precedent il·legal en aigües internacionals 

29 d'abril de 
2026 

Mar Mediterrani – Les accions d'israel aquesta nit (dimecres 29 d'abril de 2026) 
marquen una escalada perillosa i sense precedents: el segrest de civils enmig del 
Mediterrani, a més de 600 milles de Gaza, a ulls de tot el món. Siguem clars sobre 
què és això. Això és pirateria. Aquesta és la retenció il·legal d'éssers humans a mar 
obert a prop de Creta, una afirmació que Israel pot operar amb total impunitat, 
molt més enllà de les seves mateixes fronteres, sense conseqüències. 

El que estem presenciant és l'intent de normalització del control israelià sobre el 
mateix Mediterrani i una escalada de la impunitat d'Israel. Cap Estat té dret a 
reclamar, a controlar policia o a ocupar aigües internacionals. Així i tot, això és 
exactament el que Israel ha fet, ampliant el seu règim de control cap a l'exterior, 
ocupant la mar Mediterrània enfront de la costa d’Europa. Com a part de la seva 
agressió, la marina israeliana va interceptar vaixells, va bloquejar les 
comunicacions, inclosos els canals de socors, i va segrestar agressivament civils. 
Aquestes no són zones frontereres discutides. Són aigües internacionals.  

Encara més alarmant és el silenci. Els governs que pretenen defensar el dret 
internacional no han dit res, una vegada més. No hi ha condemnes urgents. No hi 
ha demandes immediates per a l'alliberament de les persones capturades. No hi 
ha cap crida a la rendició de comptes. Aquesta absència de resposta no és 
neutralitat, és permís i és complicitat.  

Exigim respostes immediates i rendició de comptes: on són els civils segrestats? 
On els han portat? Es van coordinar els governs europeus amb els israelians per 
facilitar els segrestos?  

Continua havent-hi una pregunta més profunda: com s'ha permès a Israel arribar 
a un punt en el qual pugui dur a terme segrestos a plena llum, contra civils 
desarmats, sense por de conseqüències?  



Això estableix un precedent catastròfic i ha de ser condemnat de la forma més 
directa. El silenci dels governs mundials indica que el dret internacional s'aplica 
selectivament i que les vides dels civils poden ser atacades per Israel, en qualsevol 
lloc del món, en qualsevol moment sense cap conseqüència. Exigim rendició de 
comptes. 
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PARA PUBLICACIÓN INMEDIATA 
Piratería A Plena Vista: israel Secuestra a Civiles 
Multinacionales en Mar Abierto  
Las fuerzas israelíes interceptan y se apoderan de embarcaciones de Global Sumud a 
cientos de millas de las costas de Gaza; bloquean comunicaciones, secuestran civiles y 
establecen un precedente ilegal en aguas internacionales  

Abril 29, 
2026 

Mar Mediterráneo  – Las acciones de israel esta noche (miércoles 29 de abril de 2026) 
marcan una escalada peligrosa y sin precedentes: el secuestro de civiles en medio 
del Mediterráneo, a más de 600 millas de Gaza, a la vista del mundo.  
 
Seamos claros sobre lo que esto es: esto es piratería. Es la captura ilegal de seres 
humanos en mar abierto cerca de Creta, una afirmación de que israel puede operar 
con total impunidad, mucho más allá de sus propias fronteras, sin consecuencias. 

Lo que estamos presenciando es un intento de normalizar el control israelí sobre el 
propio Mediterráneo y una escalada de su impunidad. Ningún Estado tiene derecho 
a reclamar, vigilar u ocupar aguas internacionales. Sin embargo, eso es exactamente 
lo que ha hecho israel, extendiendo su régimen de control hacia el exterior, 
ocupando el mar Mediterráneo frente a la costa de Europa. 

Como parte de su agresión, la marina israelí interceptó embarcaciones, bloqueó 
comunicaciones, incluidos canales de socorro, y secuestró agresivamente a civiles. 
Estas no son zonas fronterizas en disputa. Son aguas internacionales. 

Aún más alarmante es el silencio. Gobiernos que afirman defender el derecho 
internacional, una vez más, no han dicho nada. No hay condenas urgentes. No hay 
demandas inmediatas para la liberación de los detenidos. No hay llamados a la 
rendición de cuentas. Esta ausencia de respuesta no es neutralidad; es permiso y es 
complicidad. 

Exigimos respuestas inmediatas y rendición de cuentas: ¿Dónde están los civiles 
secuestrados? ¿A dónde fueron llevados? ¿Estaban los gobiernos europeos 
coordinando con Israel para facilitar los secuestros? 



La pregunta más profunda sigue siendo: ¿cómo se ha permitido que Israel llegue a 
un punto en el que puede llevar a cabo secuestros a plena vista, contra civiles 
desarmados, sin temor a consecuencias? 

Esto establece un precedente catastrófico y debe ser condenado de la manera más 
directa. El silencio de los gobiernos del mundo indica que el derecho internacional se 
aplica de forma selectiva y que la vida de los civiles puede ser atacada por Israel en 
cualquier parte del mundo, en cualquier momento, sin consecuencias. Exigimos 
rendición de cuentas. 
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POUR DIFFUSION IMMÉDIATE 
La piraterie au grand jour : Israël enlève des civils de 
différentes nationalités en haute mer 
Les forces israéliennes interceptent et arraisonnent des navires de Global Sumud à des 
centaines de kilomètres des côtes de Gaza ; elles brouillent les communications, 
enlèvent des civils et créent un précédent illégal dans les eaux internationales 

29 avril 
2026 

Mer Méditerranée  – Les actions menées par israël ce soir (mercredi 29 avril 2026) 
marquent une escalade dangereuse et sans précédent : l'enlèvement de civils en 
pleine Méditerranée, à plus de 600 miles de Gaza, sous les yeux du monde entier. 
Soyons clairs sur ce dont il s'agit. Il s'agit de piraterie. Il s'agit de la capture illégale 
d'êtres humains en haute mer près de la Crète, une démonstration qu'israël peut 
agir en toute impunité, bien au-delà de ses propres frontières, sans aucune 
conséquence. 
 
Nous assistons à une tentative de normalisation du contrôle israélien sur la 
Méditerranée elle-même et à une escalade de l'impunité dont jouit Israël. Aucun 
État n'a le droit de revendiquer, de contrôler ou d'occuper les eaux internationales. 
Or, c'est exactement ce qu'a fait israël, en étendant son régime de contrôle vers 
l'extérieur et en occupant la mer Méditerranée au large des côtes européennes. 

Dans le cadre de leur agression, la marine israélienne a intercepté des navires, 
brouillé les communications, y compris les canaux de détresse, et enlevé de force 
des civils. Il ne s'agit pas de zones frontalières contestées. Il s'agit d'eaux 
internationales. 

Ce qui est encore plus alarmant, c'est le silence. Les gouvernements qui prétendent 
défendre le droit international n'ont, une fois de plus, rien dit. Pas de condamnations 
urgentes. Pas de demandes immédiates pour la libération des captifs. Pas d'appels à 
la responsabilité. Cette absence de réaction n'est pas de la neutralité, c'est une 
autorisation et c'est de la complicité. 

 
Nous exigeons des réponses immédiates et que les responsables rendent des 
comptes : où se trouvent les civils enlevés ? Où ont-ils été emmenés ? Les 



gouvernements européens ont-ils coordonné leurs actions avec les Israéliens pour 
faciliter ces enlèvements ? 

Une question plus fondamentale demeure : comment a-t-on pu laisser Israël en 
arriver à un point où il peut procéder à des enlèvements au vu et au su de tous, 
contre des civils non armés, sans craindre aucune conséquence ? 

Cela crée un précédent catastrophique et doit être condamné sans aucune 
ambiguïté. Le silence des gouvernements du monde entier laisse entendre que le 
droit international s'applique de manière sélective et qu'israël peut prendre pour 
cible la vie de civils, n'importe où dans le monde, à tout moment, sans aucune 
conséquence. Nous exigeons que justice soit faite. 

ACCRÉDITATION DES MÉDIAS ET CONTACT 

E-mail: media@globalsumudflotilla.org (global) / flotillabelgium@gmail.com (Belgium)​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 (global) / +32 474 63 34 19 (Belgium)​
Site web: globalsumudflotilla.org (global) / https://linktr.ee/GMTGAZABelgium (Belgium) 

Envoyez vos demandes de presse ici. 
Suivez nos actualités sur Telegram.  
Réseaux sociaux : @globalsumudflotilla (global) / @Belgium_globalsumud (Belgium) 
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 الفوري للنشر
المتعجنس:الجميع: من ومسمع مرأى على قرصنة

 
،سواح منأممئاتبعععلي ستولتا"أسطول سفن الإسرائيلية القوات اعترضت غزة

في مسبوقة يرابقةًستات،/دنيينختطفتدنيالات،شوّشت

/أبريل/نيسان ٢٩
٢٠٢٦ 

ي 29 أربعا29)الأربعاء الليلة إسرائيل تصرفات تُعتبر –  المتوسط الأبيض البحر رًاًا2620 (ن
باواضلم .لارامة،من يل6 00 ثرعدلىط،يضحر �سطفي ات/مدنيين/ات

دوالعمعلإسرائيقدرعلوتأكيكريتجزيرقرالبحعرفلبشقانونغياحتجا .إن.يجري.
.عواقب. أي ودون حدودها، خارج رادع،

 
دولةلأياب .هاالإفوت​​نفسه، المتوسط الأبيض البحر على إسرائيل سيطرة لتطبيع محاولة هو نشهده ما

.احتلالها. أو عليها حراسة فرض أو الدولية المياه على بالسيادة
ةبحريةعترضتانها،منوك أ​​قبالة المتوسط الأبيض البحر واحتلت الخارج، إلى ،ئيلي اً فن

/مدنيين/ات واختطفت الاستغاثة، قنوات ذلك في بما الاتصالات، دومعليمتنحدومنلًا .ات
 

.الصمت. هو للقلق إثارة الأكثر والأمر عاجلإدانا. ل
 لرديابهذا للمسادع.ات/المختطفين/ات. عن بالإفراج فورية مطالبات إذن هوبًاليس

 
وبهلنُ أين نُالمختط:ومساءلة: فورية بإجابات نطالب

 الاختطاف؟ عمليات لتسهيل الإسرائيليين
 

:الأعمق: السؤال ويبقى  ل�
/مدنيين/ات ضد  يُالعحكو.رقدّتهجبة،قةسيذاب؟من وفونل،ات
ت،أي فيم،في انأي في ات/المدنيين/ات حياة استهداف على قادرة إسرائيل وأن انتقائي، بشكل يُطبّق الدولي القانون أن
.عواقب. أي
 

 
 والتواصل الاعلامي الاعتماد

 media@globalsumudflotilla.org :الإلكتروني البريد
 ‎+44 1414 620 950 :واتساب / سيغنال
 globalsumudflotilla.org :الإلكتروني الموقع

 
 .هناكي/قدّم/ي

.تيليغرام. على إعلاناتنا تابع
globalsumudflotilla@ :التواصل: وسائل
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ACİL KODUYLA YAYINLANMAK ÜZERE 
Denizde Göz Göre Göre Korsanlık: İsrail, Açık Denizde Çok 
Uluslu Sivilleri Kaçırdı  
İsrail güçleri, Gazze kıyılarından yüzlerce mil uzakta Global Sumud gemilerini durdurup 
ele geçirdi; iletişim sistemlerini bozdu, sivilleri kaçırdı ve uluslararası sularda yasadışı 
bir emsal oluşturdu. 

29 Nisan 
2026 

Akdeniz – İsrail'in bu gece (29 Nisan 2026 Çarşamba) gerçekleştirdiği eylemler, 
tehlikeli ve eşi benzeri görülmemiş bir gerilimi işaret ediyor: Gazze'den 600 milden 
(yaklaşık 965 km) fazla uzaklıkta, Akdeniz'in ortasında, dünyanın gözü önünde 
sivillerin kaçırılması. Bunun ne olduğunu açıkça ifade edelim: Bu bir korsanlıktır. Bu, 
Girit açıklarındaki uluslararası sularda insanların hukuka aykırı bir şekilde 
alıkonulması ve İsrail'in kendi sınırlarının çok ötesinde, hiçbir sonuçla 
karşılaşmaksızın tam bir dokunulmazlık içinde hareket edebileceğinin bir 
dayatmasıdır.  
 
Tanık olduğumuz şey, İsrail'in Akdeniz üzerindeki kontrolünü normalleştirme girişimi 
ve İsrail'in cezasızlık politikasının tırmanmasıdır. Hiçbir devlet uluslararası suları 
sahiplenme, denetleme veya işgal etme hakkına sahip değildir. Ancak İsrail tam 
olarak bunu yapmış, kontrol rejimini dışa doğru genişleterek Avrupa kıyıları 
açıklarındaki Akdeniz'i işgal etmiştir.  

İsrail donanması, bu saldırganlığın bir parçası olarak gemileri durdurmuş, acil durum 
kanalları da dahil olmak üzere haberleşmeyi engellemiş ve sivilleri zor kullanarak 
kaçırmıştır. Burası üzerinde hak iddia edilen ihtilaflı sınır bölgeleri değil, uluslararası 
sulardır. 

Daha da endişe verici olan ise sessizliktir. Uluslararası hukuku savunduğunu iddia 
eden hükümetler bir kez daha hiçbir şey söylememiştir. Acil kınamalar gelmedi. 
Esirlerin serbest bırakılmasına dair acil talepler iletilmedi. Hesap sorulması için 
çağrılar yapılmadı. Bu tepkisizlik tarafsızlık değil, bir izin verme ve suç ortaklığıdır. 

Derhal açıklama yapılmasını ve sorumluların hesap vermesini talep ediyoruz: 
Kaçırılan siviller nerede? Nereye götürüldüler? Avrupa hükümetleri, bu kaçırma 
eylemlerini kolaylaştırmak için İsraillilerle koordinasyon içinde miydi?  
 



Asıl soru şu: İsrail'in, sonuçlarından korkmadan, dünyanın gözü önünde silahsız 
sivillere yönelik adam kaçırma eylemleri gerçekleştirebileceği bir noktaya gelmesine 
nasıl izin verildi?  
 
Bu durum felaket niteliğinde bir emsal teşkil ediyor ve en sert şekilde kınanmalıdır. 
Dünya hükümetlerinin sessiz kalması, uluslararası hukukun seçici bir şekilde 
uygulandığını ve sivillerin hayatlarının İsrail tarafından dünyanın herhangi bir 
yerinde, herhangi bir zamanda ve hiçbir sonuçla karşılaşmadan hedef alınabileceğini 
gösteriyor. Sorumluluk alınmasını talep ediyoruz. 
 

MEDYA AKREDİTASYONU VE İLETİŞİM 
E-posta: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Web sitesi: globalsumudflotilla.org  
​
Basın başvurularınızı buradan iletebilirsiniz. 
Duyurularımızı Telegram üzerinden takip edin. 
Sosyal medya: @globalsumudflotilla 
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ZUR SOFORTIGEN VERÖFFENTLICHUNG 
Piraterie am hellichten Tage: Israel entführt Zivilist:innen 
verschiedener Nationalitäten auf offener See 
Israelische Streitkräfte fangen Schiffe der Global Sumud Flotilla Hunderte Meilen vor 
der Küste Gazas ab und beschlagnahmen sie; sie stören die Kommunikation, entführen 
Zivilist:innen und schaffen damit einen rechtswidrigen Präzedenzfall in internationalen 
Gewässern 

29. April 
2029 

MITTELMEER – Die Aktionen Israels heute Abend (Mittwoch, 29. April 2026) stellen 
eine gefährliche und beispiellose Eskalation dar: die Entführung von Zivilist:innen 
mitten im Mittelmeer, über 600 Meilen von Gaza entfernt, vor den Augen der 
ganzen Welt. Wir stellen klar, worum es hier geht. Das ist Piraterie. Das ist die 
rechtswidrige Festnahme von Menschen auf offener See in der Nähe von Kreta, eine 
Bestätigung, dass Israel weit über seine eigenen Grenzen hinaus völlig straffrei und 
ohne Konsequenzen agieren kann.  
 
Was wir hier erleben, ist der Versuch, die israelische Kontrolle über das Mittelmeer 
selbst zu normalisieren, sowie eine Eskalation der Straffreiheit Israels. Kein Staat hat 
das Recht, internationale Gewässer für sich zu beanspruchen, zu überwachen oder 
zu besetzen. Doch genau das hat Israel getan, indem es sein Kontrollregime nach 
außen ausdehnte und das Mittelmeer vor der Küste Europas einsetzte. Im Rahmen 
dieser Aggression hat die israelische Marine Schiffe abgefangen, die 
Kommunikation, einschließlich Notrufkanäle, gestört und Zivilist:innen gewaltsam 
entführt. Dies sind keine umstrittenen Grenzgebiete. Dies sind internationale 
Gewässer.  
 
Noch beunruhigender ist das Schweigen. Regierungen, die vorgeben, das Völkerrecht
zu wahren, haben erneut geschwiegen. Keine dringenden Verurteilungen. Keine 
sofortigen Forderungen nach der Freilassung der Gefangenen. Keine Aufrufe zu 
rechtlichen Konsequenzen. Diese ausbleibende Reaktion ist keine Neutralität, 
sondern eine Duldung und eine Mitschuld.  

Wir fordern sofortige Antworten und Rechenschaft: Wo sind die entführten 
Zivilist:innen? Wohin wurden sie gebracht? Haben sich europäische Regierungen mit 
Israel abgestimmt, um die Entführungen zu erleichtern?  



Eine tiefgreifendere Frage bleibt zudem offen: Wie konnte es so weit kommen, dass 
Israel vor aller Augen unbewaffnete Zivilist:innen entführen kann, ohne 
Konsequenzen befürchten zu müssen?  
 
Dies schafft einen katastrophalen Präzedenzfall und muss auf das Schärfste verurteilt 
werden. Das Schweigen der Regierungen weltweit signalisiert, dass das Völkerrecht 
selektiv angewendet wird und dass das Leben von Zivilist:innen von Israel überall auf 
der Welt und zu jeder Zeit ins Visier genommen werden kann, ohne dass dies 
Konsequenzen nach sich zieht. Wir fordern Rechenschaft. 
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E-Mail: media@globalsumudflotilla.org​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
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PER PUBBLICAZIONE IMMEDIATA 
Pirateria alla luce del sole: israele rapisce civili di diverse 
nazionalità in mare aperto  
Le forze israeliane intercettano e sequestrano le imbarcazioni della Global Sumud a 
centinaia di miglia dalle coste di Gaza; disturbano le comunicazioni, rapiscono civili e 
creano un precedente di violazione della legalità in acque internazionali 

29 Aprile 
2026 

MAR MEDITERRANEO – Le azioni compiute da israele questa notte (mercoledì 29 
aprile 2026) segnano un’escalation pericolosa e senza precedenti: il rapimento di 
civili in mezzo al Mediterraneo, a oltre 600 miglia da Gaza, sotto gli occhi di tutto il 
mondo. Sia chiaro di cosa si tratta. Si tratta di pirateria. Si tratta del sequestro, fuori 
da ogni principio di legalità, di esseri umani in mare aperto vicino a Creta, una 
dichiarazione che israele può operare con totale impunità, ben oltre i propri confini, 
senza conseguenze. 
Quello a cui stiamo assistendo è il tentativo di normalizzazione del controllo 
israeliano sul Mediterraneo stesso e un'escalation del  livello di impunità di israele. 
Nessuno Stato ha il diritto di rivendicare, sorvegliare o occupare le acque 
internazionali. Eppure, è esattamente ciò che israele ha fatto, estendendo il proprio 
regime di controllo all’esterno, occupando il Mar Mediterraneo al largo delle coste 

dell’Europa. Nell’ambito della propria aggressione, la marina israeliana ha 
intercettato imbarcazioni, ha disturbato le comunicazioni, compresi i canali di 
soccorso, e ha rapito dei civili con un'aggressione. Non si tratta di zone di confine 
contese. Si tratta di acque internazionali. 

Ancora più allarmante è il silenzio. I governi che sostengono di difendere il diritto 
internazionale, ancora una volta, non hanno detto nulla. Nessuna condanna urgente. 

Nessuna richiesta immediata di liberazione dei prigionieri. Nessun appello affinché 
si risponda di queste  azioni. Questa mancanza di reazione non è neutralità, è  
consenso ed è complicità. 

Chiediamo risposte immediate e un’assunzione di responsabilità: dove sono i civili 
rapiti? Dove sono stati portati? I governi europei si sono coordinati con gli israeliani 
per facilitare i rapimenti? 



Rimane una domanda più profonda: come è stato permesso a israele di arrivare al 
punto di poter compiere rapimenti alla luce del sole, contro civili disarmati, senza 
timore di conseguenze? 

Questo crea un precedente catastrofico e dovrebbe essere condannato nei modi più 
diretti. Il silenzio dei governi mondiali indica che il diritto internazionale si applica in 
modo selettivo e che le vite dei civili possono essere prese di mira da israele, in 
qualsiasi parte del mondo, in qualsiasi momento e senza conseguenze. Esigiamo 
un'assunzione di responsabilità. 

ACCREDITAMENTO STAMPA E CONTATTI 
E-mail: media@globalsumudflotilla.org/ 
it-media@gmtgaza.org - gsf.italia.stampa@proton.me  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Sito web: globalsumudflotilla.org​
 
Invia qui le tue richieste di informazioni per la stampa. 
Segui i nostri annunci su Telegram.  
Social: @globalsumudflotilla e @italia_globalsumud 
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PARA DIVULGAÇÃO IMEDIATA 
Piratas à vista: israel squestra civis de dezenas de 
nacionalidades em alto mar. 
Forças israelenses interceptam e apreendem embarcações da Global Sumud a 
centenas de quilômetros da costa de Gaza;  forces intercept and seize Global Sumud 
vessels hundreds of miles from Gaza shores; bloqueando as comunicações, 
sequestrando civis e estabelecendo um precedente de ilegalidade em águas 
internacionais 

29 de abril​
de 2026 

Mar Mediterrâneo – As ações de israel nesta noite (quarta-feira, 29 de abril de 2026) 
representam uma escalada perigosa e sem precedentes: o sequestro de civis no meio
do Mediterrâneo, a mais de 900 quilômetros de Gaza, diante dos olhos do mundo. 
Sejamos claros sobre o que isso é. Isso é pirataria. É a apreensão ilegal de seres 
humanos em alto mar, perto de Creta, uma afirmação de que israel pode agir com 
total impunidade, muito além de suas próprias fronteiras, sem consequências. 

O que estamos testemunhando é a tentativa de normalizar o controle israelense 
sobre o próprio Mediterrâneo e uma escalada da impunidade de israel. Nenhum 
estado tem o direito de reivindicar, policiar ou ocupar águas internacionais. No 
entanto, é exatamente isso que israel fez, estendendo seu regime de controle para 
fora, ocupando o Mar Mediterrâneo na costa da Europa. 

Como parte de sua agressão, a marinha israelense interceptou embarcações, 
bloqueou comunicações, incluindo canais de emergência, e sequestrou civis 
agressivamente. Estas não são zonas fronteiriças contestadas. Estas são águas 
internacionais. 

Ainda mais alarmante é o silêncio. Governos que afirmam defender o direito 
internacional, mais uma vez, não disseram nada. Nenhuma condenação urgente. 
Nenhuma exigência imediata pela libertação dos cativos. Nenhuma cobrança por 
responsabilização. Essa ausência de resposta não é neutralidade, é permissão e 
cumplicidade. 

Exigimos respostas imediatas e responsabilização: Onde estão os civis sequestrados? 
Para onde foram levados? Os governos europeus estavam coordenando com os 
israelenses para facilitar os sequestros? 



A questão mais profunda permanece: como israel foi permitido chegar a um ponto 
em que pode realizar sequestros à vista de todos, contra civis desarmados, sem medo
de consequências? 

Isso estabelece um precedente catastrófico e deve ser condenado da forma mais 
direta possível. O silêncio dos governos mundiais sinaliza que o direito internacional é 
aplicado seletivamente e que a vida dos civis pode ser alvo de israel, em qualquer 
lugar do mundo, a qualquer momento, sem consequências. Exigimos 
responsabilização. 

  

CONTATO PARA A IMPRENSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 | +55 69 99932-5944 (Brasil)​
Site: globalsumudflotilla.org 
Envie suas solicitações de imprensa aqui.  
Acompanhe nossos comunicados no telegram.  ​
Redes sociais: @globalsumudflotilla @brasil_globalsumud 
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ΠΡΟΣ ΑΜΕΣΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗ 
Πειρατεία σε κοινή θέα: Το Ισραήλ απαγάγει πολίτες σε διεθνή ύδατα 
Ισραηλινές δυνάμεις αναχαιτίζουν και καταλαμβάνουν σκάφη του στόλου Global 
Sumud Flotilla εκατοντάδες μίλια μακριά από τις ακτές της Γάζας· παρεμβάλλουν 
τις επικοινωνίες, απαγάγουν πολίτες και δημιουργούν ένα άναρχο προηγούμενο 
στα διεθνή ύδατα. 

29 Απριλίου, 
2026 

Μεσόγειος Θάλασσα –  Η αποψινή επέμβαση του Ισραήλ (Τετάρτη, 29 Απριλίου 2026) 
σηματοδοτεί μια επικίνδυνη και μη αναμενόμενη κλιμάκωση: την απαγωγή πολιτών στη μεση 
της Μεσογείου, σε απόσταση 600 μιλίων από τη Γάζα, σε παγκόσμια ζωντανή μετάδοση. Ας 
είμαστε ξεκάθαροι για το τι σημαίνει αυτό. Είναι πειρατεία. Αυτή η παράνομη απαγωγή 
ανθρώπων στα ανοιχτά της Κρήτης, είναι η επιβεβαίωση ότι το Ισραήλ μπορεί να δρα υπό 
καθεστώς ατιμωρησίας, πολύ πέρα από τα σύνορά του, χωρίς να υφίσταται συνέπειες. 
 
Αυτό που βλέπουμε είναι η προσπάθεια κανονικοποίησης του ισραηλινού ελέγχου στη 
Μεσόγειο και η κλιμάκωση της ατιμωρησίας του Ισραήλ. Κανένα κράτος δεν έχει το δικαίωμα να 
παρεμβαίνει, να αστυνομεύει και να καταλαμβάνει τα διεθνή ύδατα. Ωστόσο, αυτό ακριβώς έχει 
κάνει το Ισραήλ, επεκτείνοντας το καθεστώς ελέγχου του προς τα έξω, καταλαμβάνοντας τη 
Μεσόγειο Θάλασσα ανοιχτά των ευρωπαϊκών ακτών. Ως μέρος της επιθετικότητάς του, το 
ισραηλινό ναυτικό αναχαίτισε σκάφη, παρεμπόδισε τις επικοινωνίες, συμπεριλαμβανομένων 
των καναλιών κινδύνου, και προέβη σε επιθετικές απαγωγές πολιτών. Αυτές δεν είναι 
αμφισβητούμενες συνοριακές ζώνες. Αυτά είναι διεθνή ύδατα.  
 
Το πιο ανησυχητικό είναι η σιωπή. Οι κυβερνήσεις που ισχυρίζονται ότι υπερασπίζονται το 
διεθνές δίκαιο δεν έχουν, για ακόμη μία φορά, πει τίποτα. Καμία επείγουσα καταδίκη. Καμία 
άμεση απαίτηση για την απελευθέρωση των αιχμαλώτων. Καμία έκκληση για λογοδοσία. Αυτή 
η απουσία αντίδρασης δεν είναι ουδετερότητα· είναι άδεια και είναι συνενοχή. 

Απαιτούμε άμεσες απαντήσεις και να λογοδοτήσουν οι υπεύθυνοι: Πού βρίσκονται οι 
απαχθέντες πολίτες; Πού μεταφέρθηκαν; Συνεργάστηκαν ευρωπαϊκές κυβερνήσεις με το 
Ισραήλ για να διευκολύνουν τις απαγωγές; Το βαθύτερο ερώτημα παραμένει: πώς έχει 
επιτραπεί στο Ισραήλ να φτάσει σε σημείο όπου μπορεί να προβαίνει σε απαγωγές σε κοινή 
θέα, εναντίον άοπλων πολιτών, χωρίς φόβο συνεπειών;  

Αυτό συνιστά ένα καταστροφικό προηγούμενο και θα πρέπει να καταδικαστεί με τον πιο άμεσο 
τρόπο. Η σιωπή των κυβερνήσεων παγκοσμίως αποκαλύπτει ότι το διεθνές δίκαιο εφαρμόζεται 



επιλεκτικά και ότι οι ζωές των πολιτών μπορούν να στοχοποιούνται από το Ισραήλ, οπουδήποτε 
στον κόσμο, οποιαδήποτε στιγμή, χωρίς συνέπειες.  

Απαιτούμε λογοδοσία.  
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Email: media@globalsumudflotilla.org​
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Website: globalsumudflotilla.org 
 
Καταθέστε τις δημοσιογραφικές αιτήσεις εδώ: here.  
Ακολουθήστε τις ανακοινώσεις στο κανάλι μας στο telegram.  ​
Social: @globalsumudflotilla @marchtogaza_greece 
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UNTUK SIARAN SEGERA 
Pelanunan Terbuka: Israel Menculik Orang Awam dari Pelbagai 
Negara di Perairan Antarabangsa  
Tentera Israel Memintas dan Merampas Kapal Global Sumud Flotilla Ratusan Batu dari 
Pesisir Gaza; Mengganggu Komunikasi, Menculik Orang Awam dan Mencipta 
Pelanggaran Terbuka terhadap Undang-Undang Antarabangsa  di Perairan 
Antarabangsa 

29 April 
2026 

Laut Mediterranean  – Tindakan israel pada malam ini (Rabu, 29 April 2026) 
menandakan satu peningkatan yang berbahaya dan belum pernah berlaku 
sebelum ini: penculikan orang awam di tengah Laut Mediterranean, lebih 600 batu 
dari Gaza, di hadapan mata dunia. Perlu ditegaskan dengan jelas: ini adalah lanun. 
Ini adalah perampasan manusia secara tidak sah di laut lepas berhampiran Crete, 
satu gambaran bahawa israel beroperasi dengan kebebasan mutlak tanpa sebarang 
pertanggungjawaban, jauh melangkaui sempadannya sendiri. 
Apa yang sedang kita saksikan adalah percubaan untuk menormalisasikan kawalan 
israel ke atas Laut Mediterranean itu sendiri, serta peningkatan tahap kekebalan 
tindakannya. Tiada mana-mana negara berhak untuk menuntut, mengawal atau 
menduduki perairan antarabangsa. Namun, itulah yang sedang dilakukan oleh 
israel, dengan meluaskan rejim kawalannya ke luar, seolah-olah “menduduki” Laut 
Mediterranean di pesisir Eropah. 
Sebagai sebahagian daripada tindakan agresif tersebut, tentera laut israel telah 
memintas kapal-kapal, mengganggu komunikasi termasuk saluran kecemasan, 
serta bertindak secara agresif menculik orang awam. Ini bukan kawasan sempadan 
yang dipertikaikan. Ini adalah perairan antarabangsa. 
Lebih membimbangkan adalah sikap berdiam diri. Kerajaan-kerajaan yang 
mendakwa menjunjung undang-undang antarabangsa sekali lagi tidak bersuara. 
Tiada kecaman segera. Tiada tuntutan mendesak untuk pembebasan mereka yang 
ditahan. Tiada desakan untuk pertanggungjawaban. Ketiadaan respons ini bukan 
neutraliti, sebaliknya ia merupakan keizinan dan juga keterlibatan secara tidak 
langsung. 
Kami menuntut jawapan segera dan pertanggungjawaban: Di manakah orang 
awam yang diculik? Ke manakah mereka dibawa? Adakah kerajaan-kerajaan Eropah 
berkoordinasi dengan pihak israel dalam memudahkan tindakan penculikan ini? 



Persoalan yang lebih mendalam kekal: bagaimana israel boleh dibiarkan mencapai 
tahap di mana ia mampu melakukan penculikan secara terbuka terhadap orang 
awam yang tidak bersenjata tanpa sebarang rasa gentar terhadap akibatnya? 
Keadaan ini mewujudkan satu preseden yang amat berbahaya dan mesti dikecam 
dengan sekeras-kerasnya. Sikap berdiam diri oleh kerajaan-kerajaan dunia memberi 
isyarat bahawa undang-undang antarabangsa dilaksanakan secara terpilih, dan 
bahawa nyawa orang awam boleh menjadi sasaran oleh israel, di mana-mana sahaja 
di dunia, pada bila-bila masa tanpa sebarang implikasi. 
Kami menuntut pertanggungjawaban yang tegas dan tindakan segera.  
Kami menuntut akauntabiliti 
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